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Important notes

- Before operating the appliance, please read the
instructions manual and follow the instructions
provided.

- The manufactureris not liable forany damages
resulting from use of the appliance contrary to its
intended use, oritsinappropriate use. Save this
instructions manual so you will also be able to
refer toit when using the productin the future.

- Theapplianceisintended forhome use only. Do
not use for other purposes contrary toitsintended
use.

- Connectthe appliance only to an electrical supply
with specificationsinaccordance with the
information on the data plate.

- Thisappliance may be used by children aged 8
years and above, and by persons with reduced
physical and/or mental capabilities, and by
persons with little experience and knowledge
concerning the appliance, only if they have been
given supervision orinstructions concerning the
use of the appliancein a safe way, and they
understand the hazardsinvolved. Children should
not play with the appliance. Unattended children
should not be allowed to perform the cleaning and
maintenance of the appliance.

- The charging unit should be kept away from tanks
containing water, such as bathtubs, washbasins or
toilets.

- Use only the manufacturer's original spare parts,

1
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orthose recommended by the manufacturer.

- Using accessories notrecommended by the
manufacturer can damage the appliance and
threaten operational safety.

- Ifthe toothbrush with the head is dropped, the
head should bereplaced, even if there are no
visible damages.

- When you use the toothpaste with perhydrol,
soda, oranother whitening substance, the
toothbrush handle should be thoroughly washed
after use.
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| € Deviceis compliant with EU directives: ”
_ Il -lowvoltagedirective(LVD) — _ _ _ _ _ | _
I -Electromagnetic compatibility (EMC) H
|| Device marked CE mark on rating label H
\

that the productis covered by the EuropeanDirective2012/19/EU. Please- B
inform yourself about the local separate collection system for electrical and H
electronic products. Used appliance should be delivered to the dedicated

|| collecting points due to hazardous components, which may affect the [
environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

h When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means
E

Directive2013/56/UE, which cannot be dispose with normal household waste. I
Please inform yourself about the local rules on separate collection of batteries H
because correct disposal helps to prevent negative consequences for the

|| environmental and human health. [

\E Your product contains batteries covered by the European

|| Environmental information |
Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the

| packaging easy to separate into three materials: cardboard (box),polystyrene I
foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system

|| consists of material which can be recycled and reused if disassembled by a H

| | specialized company. Please observe the local regulations regarding the I
disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

| b Your products is designed a manufactured with high quality materials and H

\%9 components, which can be recycled and reused. [

'Technical data H

Power supply:5V/1A

‘LP wer:3W — — — —

| | I

| | I

| | I

| | I

| | I
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- DTS612 - ~ @ BLAUPUNKT,
- W\ @pla?eab?eto?thtﬁ;sh?eadﬁ 4. Handlewithdrive 7H
2. On/Off switch 5. Charging unit

i;‘ Power monitordiodes . J

| | I
CHARGING THE BATTERY
‘Makesurethatthetoothbrushisswitchedoffbeforeplacingitonthechargingunit. I
‘Cfnnectthechargingunit(S)tothepowersupply.Placethetoothbrushhandlewith H
drive onthe charging unit. The full charging process can last more than 24 hours. Itis
chommendedtostorethetoothbrush handleinthe charging unit. The battery N
containsaprotecting circuitagainst overcharging.—  ~— — —
[When the battery is charging the toothbrush, the battery-charging indicator will turn |
red. When the battery is fully charged, the battery charge indicator turns off. |
USINGYOURTOOTHBRUSH

‘1, Use thereplaceable toothbrush head (1) on the handle with a drive (4). Wet the H

|| toothbrush with water and apply a small amount of toothpaste. [

2. Put the toothbrush in your mouth, on the teeth gently tilted toward the gums (as

| | shownintheFigure) |

3. Turn on your toothbrush with the switch button (2). You can change the brushing

| mode by pressing the switch button immediately after switching on the I
toothbrush.

‘4.‘ To improve the efficiency of teeth cleaning, the mouth should be divided into H

‘ ‘ four zones. Clean each zone for 30 seconds (the toothbrush signals with a H
momentary break when each 30 seconds expires). The toothbrush will switch off

|| automatically after 2 minutes. To finish teeth cleaning earlier, turn off the [
toothbrush with the switch button

5|  After switching the toothbrush off, remove the head (1) from the handle (4) and |
thoroughly rinse both elements.

‘6.‘ Put the handle (4) onto the charging unit (5). I

‘B}(USHINGMODES

IE CLEAN - standard brushing mode

2. SOFT - gentle brushing mode
3] _MASSAGE - pulsemodetostimulatethegums — — _— _ _ _ __ _]

‘4.‘ WHITEN - brushing, whitening and polishing H

‘C EANING AND MAINTENANCE I
Make sure that the charging unitis removed from the power supply before starting
cleaning. [
Wipe the inside of the charging unit with a wet cloth and then dry.

itis recommended to replace the toothbrush heads every 3 months. Recommended |
‘h‘eads:BLAUPUNKT ACC047
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 Wichtige informationen I

_ 4 Vordem Gebrauch lesen Sie das Handbuch und_ _|
| | befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. |
1 Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch |
' | unsachgemallen Gebrauch oderunsachgemaBe |
|1 Handhabungverursacht werden. Bewahren Sie |
.| diese Anleitung sorgfaltig auf, damit Sie sieauch
N beispaterer Nutzung des Gerates nutzen konnen. H
X Das Geratist nur fir den hauslichen Gebrauch H
bestimmt.Verwenden Sie es nicht flirandere
- Zwecke als den bestimmungsgemaflen Gebrauch. H
'/ Das GeratdarfausschlieBlich an eine Steckdose |
3 angeschlossen werden, die mit den Werten auf ”
'l dem Typenschild Gibereinstimmt. ”
|4 Dieses Gerat darfvon Kindern, die mindestens8 |
| | Jahre alt sind und von Personen mit H
| | eingeschrankten korperlichen und geistigen [
| Moglichkeiten und von Menschen miteinem
| Mangelan Erfahrung und Wissen verwendet H
N werden, wenn eine Kontrolle und eine Schulung |
bezliglich derVerwendung der Ausriistung
sichergestellt werden, so dass die damit
verbundenen Risiken verstanden werden. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Kinder dirfen H
ohne Aufsicht keine Reinigung und Wartung der |
"I Gerate durchzufiihren. ”
|+ Die Ladestation soll abseits von Wasserbehaltern |
| | wie Badewannen, Waschbecken oder einerToilettel
| | aufgestellt werden. H
1 Verwenden Sie nur Original-Zubehor oder Gerate |




"I die vom Hersteller empfohlen werden. Die ”
_ I _Nutzungvon nicht vom Hersteller empfohlenem | _
|| Zubehor kann zu Schaden am Gerat fihren und di€l
| | SicherheitderVerwendung gefahrden. H
1 Wenn die Blirste auf den Blirstenkopf fallt, soll der |
|| Burstenkopfersetzt werden, auchwennkein |
|| Schadensichtbarist. I
] Wenn Sie Zahnpasta mit Perchlorat, Soda oder H
einer anderen Substanz mit Bleichmittel
verwenden, sollte die Zahnbiirste mit dem Halter
nach Gebrauch grindlich gereinigt werden.
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( € Deviceiscompliantwith EU directives: |
Il -Lowvoltagedirective(lVD) . _ _ _ _ _ |

N - Electromagnetic compatibility (EMC) H

N Device marked CE mark on rating label H
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Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen
Milltonne befindet, bedeutet das, dass dieses Produkt den Beschllissen der
T mmm' EU-Richtlinie2012/T9/EU entspricht. Mansoll sich mit den Anforderungen
| desregionalen Systems fiir die Sammlung von elektrischen und |
elektronischen Abfallen vertraut machen. Man soll gemaR den 6rtlichen
| Vorschriften handeln. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem I
Haushaltsabfall entsorgt werden. Die ordnungsgemafie Entsorgung dieses
|| Produktes vermeidet potentiell negative Folgen fiir die Umwelt und H
| | menschliche Gesundheit. I

ﬁ Ihr Produkt enthalt Batterien, die unter die europdische Richtlinie 2006/66 / |
EG fallen und die nicht mit normalen Haushaltsabfdllen entsorgt werden
kénnen. Bitte informieren Sie sich tiber die értlichen Vorschriften Giberdie |

getrennte Sammlung von Batterien, da die korrekte Entsorgung dazu

| beitrdgt, negative Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit zu H

vermeiden. H

| Das Produktistaus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbarenH
9 Materialien und Bauelementen hergestellt.

| TECHNISCHE DATEN |
Stromversorgung: 5V/1A
ﬂ.eistung:3W [

N H
S
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- DTS612 - ~ @ BLAUPUNKT,
.‘Mstaﬁschb’arem(jrﬁenlﬁpf* ~ 4. HandstuckmitAntrieb — — I
2. Schalter 5. Ladestation

B.| Kontrolldiode |
LADEN DER BATTERIE I
iftﬁllen Siesicher, dass die Zahnbirste ausgeschaltetist und dass sie sich in der H
addestation befindet.
hlieBen Sie die Ladestation (5) an einer Stromquelle an. Platzieren Sie das HandstUckH
der Zahnbrste auf der Ladestation. Der Ladevorgang bis zur vollstandigen Aufladung
_kann mehrals 24 Stunden dauern. Es wird empfohlen, das Handstiick der Biirste in der ||
Ladestation zu belassen. Der Akkumulator hat einen Uberladeschutz.
Wenn der Akkumulator der Zahnbiirste geladen wird, leuchtet die Ladeanzeige rot. I
‘ann der Akkumulator aufgeladen ist, geht die Batterieladeanzeige aus.

?FBRAUCH DER ZAHNBURSTEN I

. Setzen Sie den Burstenkopf (1) auf das Handstlick mit dem Antrieb (4).

| |  Befeuchten SieBlrste mit Wasser und tragen Sie eine sehr kleine Menge |
Zahnpasta auf.

.| Platzieren Sie die Zahnbiirste im Mund auf die Zihne in Richtung zum I
Zahnfleisch geneigt (wie dargestellt)
E’»‘ Schalten Sie die Zahnbtirste mit dem Schalter an (2). Sie konnen die H

N Putzeinstellungen durch Driicken des Biirstenschalters sofort nach dem H
Anschalten der Zahnbiirste &ndern.

f.|  Um die Effizienz der Zahnreinigung zu verbessern, teilen Sie den Mund in vier [
Zonen ein. Jede Reinigungszone muss 30 Sekunden gereinigt werden (die

[ ] Zahnburste signalisiert den Ablauf von 30 Sekunden mit einer kleinen Pause). Dié
Zahnbirste schaltet sich automatisch nach 2 Minuten aus. Zum Abschluss der

| | Zahnreinigung schalten sie die Zahnbirste aus. ‘

F‘ Nach dem Ausschalten der Biirste muss man den Burstenkopf (1) demontieren (4m
und grindlich spilen.

P\ Lassen Sie den Handgriff (4) in der Ladestation (5). [

REINIGUNGSMODI |
1. CLEAN - Standard-ReinigungsmodusSanfter Reinigungsmodus
.‘*S(}FT—SaﬂftefReiﬁigmﬁgsmoduﬁ - - - - - — - — — 4
E‘ MASSAGE - Pulsbetrieb, um das Zahnfleisch zu stimulieren

‘ WHITEN - Reinigung, Zahnaufhellung und Polieren H

kéINIGUNG UND PFLEGE
Vdr der Reinigung stellen Sie sicher, dass das Ladegerét von der Stromversorgung |
Eetrenntist.

slwird empfohlen, den Blrstankopf alle drei Monate zu ersetzen. Empfohlene [
Mrstenképfe: Blaupunkt ACC047.
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'WAZNE INFORMACIJE I

14 Przedrozpoczeciem uzytkowania urzadzenia |
| | przeczytacinstrukcje obstugii postepowac wedtug
| | wskazéwek w niejzawartych. Producent nie I
| | odpowiada za szkody spowodowane H
_ 1| uzytkowaniem urzadzenia niezgodniezjego |
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.
- Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna
byto korzysta¢ z niejrowniez w trakcie
pdézniejszego uzytkowania wyrobu.
|4 Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. !
|4 Nieuzywac doinnych celéw, niezgodnych zjego |
| | przeznaczeniem. I
1 Urzagdzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do H
| | gniazdka o charakterystyce zgodnej zwarto$ciami
| na tabliczce znamionowe;. H
X Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieciH
w wieku co najmniej 8 lati przezosoby o
. obnizonych mozliwosciach fizycznych, H
a umystowych i osoby o braku do$wiadczeniai |
|| znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie |
— -F1-nadzér lub instruktaz odnosnie uzytkowania- — | —
| | sprzetuw bezpieczny sposob, tak aby zwigzanez |
|| tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie H
| | powinny bawicsie sprzetem. Dzieci beznadzoru
N nie powinny wykonywa¢ czyszczenia i konserwacjiH
sprzetu. |
- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego.
- Bazatadujgca powinna by¢ umieszczonaz dala od |
"I zbiornikéw z woda takich jak wanna, umywalka czy
| I toaleta. |




'l Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do ”
Il urzadzenialub rekomendowanychprzez |
| | producenta.Uzywanie akcesoriow H
' | nierekomendowanych przez producenta moze I
| | doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz H

X Kiedy szczoteczka z koncowka upadnie, koncowka
powinna zosta¢ wymieniona, nawet jezelinie

" stwierdzono zadnych widocznych uszkodzen.

y Kiedy stosujesz paste do zeboéw z perhydrolem,

'l 'sodglubinnasubstancja wybielajaca, szczoteczke |
| I zuchwytem nalezy doktadnie umy¢ po uzyciu. |
| | I
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€ Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw |
~ Il UniiEuropejskiej: =~ _
'l -Urzadzenia elektryczne mskonapleuowe LowH
|| voltagedirective (LVD) H
| -Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna - H
|| Electromagneticcompatibility (EMC)
| Wyroboznaczony CE natabliczce znamlonowej I

to, ze produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej
2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego I
N systemu zbiorki odpadéw elektrycznychi elektronicznych. Nalezy postepowaﬁ‘
zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucaé tego produktu razem ze
|| zwyktymiodpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu |
zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego
| ] i zdrowia ludzkiego. |
Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac
bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie
Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-
‘ ‘ 801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl H

y Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska H
X

2013/56/UE. Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa |
domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

| oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie I

N poten.cjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnegoizdrowia H
ludzkiego.

N Informacje o ochronie srodowiska naturalnego H

T Opakowanie zawiera tylko niezbedne eiem@ty@ol@onwszglkicﬂsta@h,J

aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton

[ ] (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen |
(torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére

| | mozna poddac recyklingowiiuzy¢ ponownie po ich demontazu przez I

N wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséow H
dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i
niepotrzebnych urzadzen. [

g Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza |

|
| 9 ktore mozna poddacdrecyklingowii ponownie uzy¢.

Dane techniczne I

Zasilanie: 5V/1A

Mpc: 3W |
= =, _
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DTS612 - CBLAUPUNKTH
Nl Wymgnnaikoﬁ?éwgszcizote?zkii 4, Uchwytznapedem o ]
2. Wihacznik 5. Stacjatadujaca
‘3‘ Diody kontrolpne ... J
U\DOWANIEAKUMULATORA H
Nalezy upewnic sie ze szczoteczka jest wylaczona zanim umiesci sie jg w bazie I
tadujace;j.

[Podtaczy¢ stacje tadujaca (5) do zrédta zasilania. Umiesci¢ uchwyt szczoteczki z |

napedem na stacjitadujacej. Petny proces tadowania moze trwac ponad 24 godzin.
_|zdlecasi sie przechowywanie uchwytu szczoteczki w stacjitadujgcej. Akumulator

| ?S|ada uktad zabezpieczajacy przed przetadowaniem. I

Kiedy szczoteczka taduje akumulator, wskaznik tadowania baterii bedzie sie Swieci¢

‘Kl‘edy akumulator zostanie natadowany, wskaznik tadowania baterii zgasnie. I

\UZYWANIE SZCZOTECZKIDO ZEBOW [
Natéz wymienng koncéwke szczoteczki (1) na uchwytz napedem (4). Zwilz
szczoteczke wodg i natéz na nig niewielkg ilo$¢ pasty do zebow.

\ | ke woda i nat6 lkailos¢ do zebd I

2. Umiesc¢ szczoteczke w ustach, na linii zebdéw delikatnie przechylong w strone

] dzigset (jak na rysunku) H

‘3.‘ Wiacz szczc-)tecz.ke przyciskigm w’chzni.ka (2).Mozna zmieni.c' tryb pracy . H
szczoteczki naciskajac przycisk wtacznika zaraz po wiaczeniu szczoteczki.

B By poprawic efektywnos¢ czyszczenia zebéw nalezy podzieli¢ jame ustng na [

cztery strefy. Kazda strefe czysci¢ 30 sekund (szczoteczka zasygnalizuje

|| uptyniecie 30 sekund chwilowg przerwag). Szczoteczka wytgczy sie |
automatycznie po uptywie 2 minut. By zakonczy¢ czyszczenie zeb6éw wczesniej,

| | wytaczy¢ szczoteczke wiacznikiem. ‘

‘5.‘ Po wytaczeniu szczoteczki nalezy zdjg¢ koncédwke (1) zuchwytu (4) i starannie H
wyptukac oba elementy.

‘6.‘ Odstawi¢ uchwyt (4) na stacje tadujaca (5). [

TRYBY CZYSZCZENIA |
1. CLEAN - standardowy tryb czyszczenia
ol SOFT - delikatny tryb czyszczenia I
3. MASSAGE - tryb pulsacyjny dla stymulacji dzigset

* 42;‘ ~ WHITEN - cZyszczeniezwybielaniemipolerowaniem — — — — —

‘C%YSZCZENIE | KONSERWACJA
[Prized przystapienie do czyszczenia, upewnic sie, ze baza tadujacajest odtaczonaod |
zasilania.

Prizetrze¢ baze tadujaca wilgotna $ciereczka i nastepnie osuszy¢. I
Z?Ieca sie wymiane koncéwek szczoteczki co 3 miesigce. Rekomendowane koncowki: H
BLAUPUNKT ACC047.
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_ |/ _Pred za¢atkem pouzivani zatizeni sipre¢téte | _
' | ndvod k obsluze a postupujte podle vném H
| | obsazenych pokyn(.Vyrobce nezodpovida za H
|| Skody zplisobené pouzivanim zafizenivrozporus |

1 Navod k obsluze uschovejte, aby ho bylomozné |
N vyuzitibéhem pozdéjsiho pouzivani vyrobku. H
X Zatizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti
Nepouzivejte ho kjinym ucellim, které se
- neshoduji s jeho uréenim.
¥ Zatizeni pfipojujte vyhradné k zasuvkam s
"I charakteristikou shodujici se shodnotamina |
I typovém stitku. ”
| ¢ Toto zafizeni mohou pouzivat détistarsi8leta H
| | osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i H
| | mentalnimi schopnostmi ¢i s nedostate¢nymi [
| | zkuSenostmi ¢iznalostmi, oviem pouze pod H
| | dohledem nebo po pouceniobezpelném H
|| pouzivanizatizeni, a pokud sijsouvedomy |
prislusnych rizik. Déti si se zafizenim nesmi hrat.
* Détibezdozoru nesmiprovadét ¢isténia udrzbu
zafizeni.
- Pokud se poskodi neodpojitelny napajeci kabel,
musi byt vyménén u vyrobce nebo specidlnim |
"I servisem, pfipadné kvalifikovanou osobou, aby se !
I zamezilo riziku. H
|1 Nabijecizakladna musi byt umisténa dale od H
| | nadrzisvodou, jako je vana, umyvadlonebo H
| | toaleta. H

H
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N
_
|
| |
| |

|1 Kdyzvamkartacek s koncovkou upadne, musibyt |
.| koncovkavyménéna, dokonceiv pfipadé, ze I
N nebyla zjisténa zadna viditelna poskozeni. H
X Pokud pouzivate zubni pastu s peroxidem vodiku, H
y sosjou nebojinouvl.oéll'ct:)l’létkog, kart.ééeks H
. drzadlem po pouziti dikladné umyjte. H
|1 I
|1 I
|1 I
| I
| I
| I
|1 I
|1 I

— - - - - - - - - - - - - - — — —
| I
| I
| I
|1 I
|1 I
|1 I
| I
| I

- FI=E================43=

Pouzivejte pouze originalni pfisluienstvi k zafizeni
_nebo pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem. |
Pouzivani prislusenstvinedoporuc¢eného H
vyrobcem muze vést k poskozenizafizeni a ohrozit|
bezpecné pouzivani. H
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7@€ Zaﬁzeﬁigplﬁujg pgégda;k;srﬁéﬁliJEvToaskg 1
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|| -Elektricka zafizeniurcena pro pouzivaniv H
|| urcitych mezich napéti-Low voltage directive |
| (LvD) H
_ 1| -Oelektromagnetické kompatibilité- |
| Electromagnetic compatibility (EMC) I
N Vyrobek je opatien oznac¢enim CE na popisném |
¥ Stitku H
E Je-li produkt oznacen timto symbolem pieskrtnuté popelnice, podléha |

<
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produkt evropské smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho

systému zpétného odbéru elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte I
v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy. Vyrobek nevyhazujte s béznym

|| domécim odpadem. Odborné likvidace starého produktu predchazi H

| | potencidlnimu poskozenizivotniho prostiedi a zdravi. I

‘ Zaftizenije vybaveno baterii, na niz se vztahuje evropska smérnice I
2013/56/UE. Baterii nevyhazujte s béznym doméacim odpadem. Seznamte se H
s mistnimi predpisy o zpétném odbéru baterii, jelikoz odborné likvidace

|| predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostredi a zdravi. [

| Informace o ochrané Zivotniho prostiedi H

| | Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvkd. Byla vynalozena veskera [
péce pro snadné tfidéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova
|| pé&na (vnitini ochrana) a polyethylen (sa¢ky, ochranny arch). Zafizeni je |
vyrobeno z materialQ, které Ize recyklovat a po demontazi provedené
S - specializovanou firmouznovupouzit. Bodrzujt mistnipredpisyo likvidact - —
obalovych material(, pouzitych baterii a zafizeni po skonceni Zivotnosti. H

\@ Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich material( a slozek, které Ize |
(9 recyklovat a opakované pouzivat.

Technické udaje I
Napajeni: 5V/1A
ﬁrkon:3W I
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" DTS612 - CBLAUPUNKTH
- 71\Vymen|telnakoncovka kartdécku 4. Drzadlospohonem ]
2. Vypinac 5. Dokovacistanice

NABIJENi AKUMULATORU [
Nez kartac¢ek umistite do nabijeci zakladny, ujistéte se, ze je kartac¢ek vypnuty.
Piiipojte dokovaci stanici (5) k zdroji napajeni. Umistéte drzadlo kartacku s pohonem dd
dokovaci stanice. Uplny proces nabijeni m(ize trvat déle nez 24 hodin. Doporucuje se
fzadlo kartacku odkladat do dokovaci stanice. Akumulétor disponuje systémem, kt
‘hjchrém’pfed prebitim. H
Kdyz kartacek dobiji akumulator, bude ukazatel nabijeni baterii svitit Az bude
‘al}umulétor nabity, ukazatel nabijeni baterie zhasne. I

j‘KontLolm'ﬂodL . I J

\PQUZIVANIZUBNIHO KARTACKU |
Nasadte vyménitelnou koncovku kartacku (1) nadrzadlo s pohonem (4).
\ \ Navlhcete kartd¢ek vodou a naneste na néj malé mnozstvi zubni pasty. I

2. Umistéte kartdcek do Ust, v linii zubd, jemné naklonény smérem k dasnim (tak

[l jako na obrazku) I

‘3.‘ Zapnéte kartacek tlacitkem vypinace (2). Pracovnirezim kartacku Ize zménit I
stisknutim tlacitkavypinace ihned po zapnuti kartacku.

@.|  Prozlep3eniefektivity ¢iSténizub je nutné rozdélit dstni dutinu na Etyfi zony. [

Kazdé zéna se ¢isti 30 sekund (kartacek signalizuje uplynuti 30 sekund kratkou
| piestavkou). Kartacek se automaticky vypne po uplynuti 2 minut. Pro zakonéen |
¢isténizubl dfive vypnéte kartacek vypinacem.
‘5.‘ Po vypnuti kartadcku sejméte koncovku (1) zdrzadla (4) a peclivé oba prvky H
L oplachnéte. H
6. Odlozte drzadlo (4) do dokovaci stanice (5).

‘RI‘EiIMY CISTENI
.| CLEAN - standardnirezim ¢isténi |
SOFT - jemny rezim Cisténi
‘3.‘ MASSAGE - pulsa¢nirezim pro stimulaci dasni I
i‘ WHITEN - ¢isténi s bélenim a lesténim _
FI‘STENiAUDRiBA [
Pred pristoupenim k ¢iSténi se ujistéte, Ze je nabijeci zakladna odpojena od napdjeni.
Otfete nabijeci zakladnu vihkym hadfikem a nasledné ji osuste. |
Doporucuje se vyménovat koncovky karta¢ku kazdé 3 mésice. Doporucené koncovky:
BUAUPUNKT ACC047. |
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Il Predza¢atim pouzivania zariadenia sa oboznamte !
| | suzivatelskou priru¢kou a dodrziavajte pokynya |
| | odporucania, ktoré su v nejuvedené.Vyrobca H
| neodpoveda za Skody, ktoré vznikli nasledkom H
||| pouzivania zariadenia v rozpore s jeho urcenim
| alebonasledkom jeho nespravneho pouzivania.
] Uzivatelskud prirucku uchovajte, aby ste ju mohliv |
pripade potreby pouzit v buduicnosti.

- Zariadenie je urenéibanadomace,
neprofesionalne pouzitie. Zariadenie
nepouzivajte na vykonavanie prac, na ktoré nie je
I ureené. ”
|l Zariadenie moze byt pripojenéibakel.obvod, |
| I ktorého parametre sa zhoduju s parametrami H
| | uvedenyminavyrobnom Stitku. H
|1 Toto zariadenie m6zu pouzivat detivovekuod8 |
| | rokov, ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi, H
|| senzorickymiarozumovymischopnostami, ako aj |
N osoby, ktoré nemaju prislusné vedomosti a |
skusenostis pouzivanim zariadenia, ak budu pod
neustalym dohladom, alebo ak boli predtym
prislusne zaSkolené o sp6sobe pouzivania
zariadenia bezpecnym sp6sobom, a pochopili
riziko, ktoré suvisi s pouzivanim tohto zariadenia. |
' Detisasozariadenim nesmu hrat. Deti bez dozoru !
| I dospelej osoby nesmu zariadenie Cistit, ani H
| I vykonavat jeho udrzbu. H
|1 Nabijacia stanica musi byt umiestnenav H
| | bezpelnejvzdialenostiod nadob svodou, akosu |
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"I vane, umyvadla ¢i zachody. ”
_ |1 Sozariadenim pouzivajte ibaorigindlne | _
| | prisluSenstvo, alebo prisluSsenstvo odporuc¢ané |
| | vyrobcom. Pouzivanie prislusenstva, ktoré H
|| vyrobcaneodporucal, mbéze viest k poSkodeniu |

1 Kedkefka s nasadenym nadstavcom spadne, H
N nadstavec sa musi vymenit, hoci nie su viditelné H
Ziadne poskodenia. |
- Ked'pouzivate zubnu pastu s peroxidom vodika,
sddou alebo sinou bieliacou latkou, kefku s rljékouH
po kazdom pouziti dokladne umyte.



|| |
| DTs612 O BLAUPUNKT,

'( € zariadenie zodpovedé narokom smernic !
I Eurbpskejanie: |
'l -Smernica pre nizke napatie - Low voltage H

| directive (LVD) H
| -Elektromagneticka kompatibilita - H
1| Electromagneticcompatibility (EMC) |

| Vyrobokje natypovom stitku oznaceny CE I

znamena to, Ze sa na tento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej |
smernice2012/19/EU. Zozndmte sa s podmienkami tykajucimi sa miestneho
‘ T systému zberu elektrického a elektronického odpadu. Postupujte vsulade s [
miestnymi predpismi.Tento produkt nie je mozné vyhodit spolo¢ne s beznym
| doméacim odpadom. Sprdvne odstranenie starého vyrobku zabranuje H
| | pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.H

Pokial'sa na zariadeni nachddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa,
X
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2013/56/UE. Batérie nemozu byt vyhodené spolo¢ne s doméacim odpadom.
Zoznamte sa s miestnymi predpismi tykajtucimi sa oddeleného zberu batérii, |
pretoze spravna likvidacia zabranuje pripadnym negativnym nasledkom na

| | zivotné prostredie a na fudské zdravie. I

Informécie o ochrane zivotného prostredia H
|| Balenie obsahuje len nevyhnutné sucasti. Bolo vyvinuté vietko usilie, aby tri [
materialy tvoriace obal $lo lahko oddelit: lepenku (Skatula), polystyrénovu
| ] penu (ochrana vnutra) a polyetylén (vrecka, ochranna félia). Zariadenie bolo |
vyrobené z materialov, ktoré sa daju recyklovat a znovu pouzit poich
| demontovani $pecializovanou firmou. Dodrzujte miestne predpisy tykajuce sal
N likvidécie obalovych materidlov, pouzitych batérii a nepotrebnych zariadeniql

ﬁ Zariadenie je vybavené batériou, ktord spada pod eurépsku smernicu [

@ Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré |
%9 mozno recyklovat a znovu pouzit.

| |
‘Tzchnické udaje H
Napdjanie: 5V/1A

‘Pqikon:3W [
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| DTs612 O BLAUPUNKT,
“[1] Vymenitefny nadstaveckefky 4. Ra¢kaspohonom |
2. Zapinac 5. Nabijacia stanica

Bl Kontrolky N

| |
NABIJANIE AKUMULATORA

‘Pﬂedtym, nez kefku umiestnite na nabijacej stanici, uistite sa, ¢i je kefka vypnuta. [

o

-

bijaciu stanicu (5) pripojte k el. zdroju. Rucku kefky s pohonom umiestnite na

bijacej stanici. PIny proces nabijania méze trvat viac ako 24 hodin. Odporucame H
¢ku kefky vzdy uchovavat na nabijacej stanici. Akumulator ma systém zabezpecujuci
ednadmernymmabitim (prebittm)—— — — — — — — — — —

‘K%d’prebieha nabijanie akumulatora kefky, kontrolka nabijania akumulatora svieti Ked'H
jeakumulator Uplne nabity, kontrolka nabijania zhasne.

POUZIVANIE KEFKY NA ZUBY

h.

P
6.

Vymenitelny nadstavec kefky (1) vlozte na riacku s pohonom (4). Kefku navlh¢ite I
vodou a naneste malé mnozstvo zubnej pasty.

Kefku vlozte do Ust naliniu zubov a jemne ju prechylte k dasnam (tak ako na
obrazku). [
Kefku zapnite tlacidlo zapinaca (2). Rezim prace kefky mozete zmenit stlacajuc
tlacidlo zapinaca hned po zapnuti kefky. [
Aby ste zvysili efektivnost umyvania zubov, Ustnu dutinu rozdelte na Styri
oblasti. Kazdu oblast umyvajte 30 sekiind (kefka signalizuje uplynutie 30 sekL’de
kratkym prerusenim). Kefka sa vypne automaticky po uplynuti 2 minat. Ked' H
chcete umyvanie skoncit skor, kefku mozete vypnut stlacenim tlac¢idla zapinaca.
Po vypnuti kefky nadstavec (1) zlozte zrucky (4) a dokladne oplachnite obe éasti.H
Rucku (4) umiestnite na nabijacej stanice (5).

REZIMY CISTENIA

1.

CLEAN -3tandardny rezim umyvania I

‘2.‘ SOFT - jemny rezim umyvania H

3. MASSAGE - pulzny rezim pre stimulaciu dasien

‘4.‘ WHITEN - umyvanie s bielenim a s [edtenim [
_ _ICISTENIEAUDRZBA o

Pred zacatim Cistenia sa uistite, ¢i je nabijacia stanica odpojend od el. napatia.
Nabijaciu stanicu pretrite vlhkou handri¢kou a nasledne vysuste. I

i

dstavce kefky odporticame vymienat aspon raz za 3 mesiace. Odporucané H
dstavce: BLAUPUNKT ACCO047.
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| Fontosinformaciok
_ |4 _Akésziilék hasznalatanak megkezdéseelétt . |
| | kérjuk, olvassa el a haszndlati utasitast és kovesse |
| | abennefoglalt utasitasokat. A késziilék nem H
| | rendeltetésszerl hasznalatabdl vagy nem H
| _megfelelé kezelésebdl eredd karokértagyarto
| felel6sséget nem vallal. A hasznalati utasitast H
N 6rizze meg, hogy a termék jovébeni hasznalata |
soranis hasznalni tudja.

- Akészulék kizarélag haztartasi hasznalatra
alkalmas. Mas, nem rendeltetésszer( célokra nem H
hasznalhato. H
'l Akésziléket azadattablan feltiintetett értékeknek
I megfeleld aljzatba csatlakoztassa. ”
|+ Jelen terméket hasznalhatjak 8 évnélidésebb H
| | gyermekek, fizikai vagy értelmifogyatékossaggal |
|| él6 személyek, valamint a termék hasznalatdban |
|| kistapasztalattal rendelkezd személyekis, H
| amennyibenvagy megfelelé feligyelet,vagya |
|| biztonsagos hasznalatotlehet6ve tevd |
tajékoztatds kerul dtadasra. Gyermekek ne
jatszanak a termékkel. Gyermekek felligyelet
nélkiul ne tisztitsak a terméket és ne végezzenek
rajta karbantartasi munkalatokat.

A tapvezeték allapotat rendszeresen ellenérizze.
I Atoltétalpat ne helyezze kddhoz, |
I mosddkagylohoz, vagy mas, vizzel telitett H
| | targyhoz kozel. H
1 Akésziilékhezkizardlag eredetivagy a gyarté altal|
| | ajanlott kelékeket hasznaljon. A gyarto altal nem |
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ajanlott kellékek hasznélata a késziilék ”
_meghibdsodasat okozhatja ésafelhasznalé_ _ |
biztonsdgat veszélyezteti. H
Amennyiben a fogkefe és a fej leesik, Ugy a fejet ki |
kell cserélni, még akkoris ha szemmel nem lathatg
rajtasemmilyenkarosodas.
Amennyiben perklorat, szoda, vagy mas fehérité
anyagot tartalmazé fogkrémet hasznal, fogmosas |

utan alaposan mossa meg a fogkefét és a nyelét. H



BTS612 ~ @ BLAUPUNKT,

Té Aberendezés az Eurdpai Uinigirajnyielvieii -

Il _kévetelményeinek megfelel: | _
N - Kisfeszultségi elektromos berendezés -Low |

N voltage directive (LVD) H
N - Elektromdagneses 6sszeférhetbség - I

_ 1| Electromagnetic compatibility (EMC) |
K A berendezés azadattablan CE jeloléssel I

K ellatott. I

terméka2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjik,
ismerkedjem meg a helyi elektromos és elektronikus hulladékgy(jtési
rendszer szabalyaival. A helyi el8irdsok szerint jarjon el. A terméket haztartasi|
hulladékokkal egyttt nem dobja ki. Az elhasznalt termék megfelel
|1 artalmatlanitasaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges I
| kdaros hatasait akadalyozza meg. H

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jel6lés talalhato, a
||
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elemet haztartasi hulladékokkal egyiitt ne dobja ki. Kérjik, ismerkedjen meg

a helyielkulonitett elemgydjtési szabalyokkal, mivel a megfelel6 |
artalmatlanitasukkal a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
| karos hatasait akadalyozza meg. \

E A berendezésa2013/56/UE irdnyelvben meghatarozott elemmel ellatott. Az I

I Kornyezetvédelmiinformaciok H

| | A csomagolas kizarélag nélkilozhetetlen elemeket tartalmaz. Minden I
eréfeszitést elkovettek annak érdekében, hogy a csomagolds harom

\ \ komponense kdnnyel elkilonitheté legyen: karton (doboz), polisztirol (beIsc’SH
védelem) és polietilén (zacskdk, védodlap). A berendezés tjrahasznosithatd

|| —— _anyagokbol késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett szétszerelését — |

kovetden elemei Ujra haszndlhatok. A helyi csomagoldanyagok, elhasznalt

| | elemek és felesleges berendezések artalmatlanitasara vonatkozé eldirdsok ‘

N betartasa sziikséges. H

A termék kivalé minéségu, tjrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbl [

N
Q késziilt.
\ I

Miiszaki adatok I
Tap:5V/1A
h’dljesitmény: 3w [
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" DTS612

.| Cserélhetd fogkefe fej

~  @BLAUPUNKT,

" 4. Hajtomiives nyél 1

2. Bekapcsologomb 5. Toltétalp
3l Ellensrzé disdak o

| | ] -
AKKUMULATOR TOLTESE

IAtoltStalpra vald helyezés elstt gy6z6djon meg arrél, hogy a fogkefe ki van-e |
kapcsolva.
A Eéltétalpat csatlakoztassa aramforrashoz. A hajtémivel ellatott fogkefe nyelet I

4

lyezze atoltétalpra. A teljes toltésiid6 24 ératis igénybe vehet. Ajanlott a fogkefe
efét atoltétalponrtarolni—Az akkumuldtor egy tuttdltéselleni biztonségi é1‘am1<6rre1J
nelldtva. ‘

Az akkumulator toltésekor a toltést visszajelzé didda fog vilagitani. Azakkumulator
feltsltését kovetden a tdltést visszajelzé lampa kialszik. |

A FOGKEFE HASZNALATA I

b
6.

Helyezze fel a cserélheté fejet (1) a hajtomuvel ellatott nyélre (4). Nedvesitse be aH
fogkefét és helyezzen ré kis mennyiségti fogkrémet.

Helyezze a fogkefét afogsorhoz és enyhén dontse megazinyirdnydba (ahogya [
képenislathatd)

Kapcsolja be a fogkeféta bekapcsoldgombbal (2). A fogkefe munkamaédjat a |
bekapcsolégombballehet megvaltoztatni, kozvetlenil a fogkefe bekapcsolasa |
utan.

Afogmosas hatékonysaganak novelése érdekében a szajlireget négy zénara kell
felosztani. Mindegyik zonat 30 masodpercig mossa (a fogkefe a 30 masodperces H
intervallum letelését rovid sziinettel jelzi). A fogkefe 2 perc utan automatikusan ‘
kikapcsol. A fogkefe idé el6tti kikapcsolasahoz hasznalja a bekapcsolégombot.
Afogkefe kikapcsoldsa utan vegye le afejet (1) a nyélrél (4) és alaposan 6blitse le |
mindkét alkatrészt.

A nyelet (4) helyezze a télt6talpra (5). I

‘F&)GMOS/\SI MODOK H

1.
2!

4.

CLEAN - hagyoményos fogmosasi mod I
SOFT - gyengéd fogmosasi mod

MASSAGE - pulzadlé méd aziny kezeléséhez ]
WHITEN - tisztitas fehéritéssel és polirozassal

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
‘A*isztl’tés megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltétalp kivan-e hizva az H

rambdl.
’7—\ Oltétalpat nedves ronggyal tordlje le, majd szaritsa meg. H

)Aj‘énlott afogkefe fejét 3 havonta cserélni. Ajanlott fejek: BLAUPUNKT ACCO047. [
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14 Predzactetkomuporabe naprave preberite =~ |
' | navodilazauporaboin ukrepajte skladno z H
| | njihovimidolocili. Proizvajalec ne odgovarjaza |
| Skodo, ki nastane zaradi neustrezne uporabe oz. |

|| uporabo je treba shraniti, da bijih lahko H
N uporabljali tudiv prihodnosti. |
- Naprava se uporabljaizklju¢no v gospodinjstvuin
izklju¢no v skladu s tem namenom.
- Naprava se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki
odgovarja opisu na podatkovni ploscici. |
'l Napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti
I naprej, fizitno omejene, dusevno motene osebe in!
|1 ljudje, ki nimajo izku$enj s tovrstno opremo, toda |
| | samo, kadar je zagotovljen nadzor oz. H
| | usposabljanje glede varne uporabe, tako da se I
| | seznanijoz morebitnimitveganji.Otrocise ne H
| | smejoigratiznapravo. Otroci ne smejo Cistitiin
N vzdrzevati naprave brez nadzora odraslih. |
- Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zice.
- Polnilna postaja mora biti namescena dalec od
posod zvodo in kadi, umivalnikov ali Skoljke.
Uporabljajte samo originalne dodatke in
pripomocke oz. tiste, ki jih priporoca proizvajalec. |
|4 Uporaba neustreznih dodatkov lahko povzro¢i |
I poskodbe naprave in ogrozi ¢lovekovo zdravje. |
|1 Cezobna 3¢etka znastavkom pade natla, je treba |
| | nastavek zamenjati, ceprav nivideti poskodbe. |
1 Ko uporabljate zobno kremo z vodikovim H

i
H

SLOVENSCINA




"I peroksidom, sodo ali drugim sredstvom za ”
Il beljenje zob, je treba po uporabi s¢etko zro¢ajem |
' | natanc¢no sprati. H
|1 I
|1 I
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C E Napravaje skladna z zahtevami smernic ”
LI Evropskeunije: -
I -Nizkonapetostne elektrlcnemstalacue Low |
| voltagedirectvie (LVD) H
| | - Elektromagnetna zdruzljivost - I
|| Electromagneticcompatibility (EMC) |
N Izdelek oznacen s CE na podatkovni plos¢ici. H

| Ce se nanapravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, daH

| zaizdelek veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je H
=mm trebazlokalnimizahtevamizazbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov.

|| Ukrepatije treba v skladu zlokalnimi predpisi. Izdelka se ne sme odstranjevati‘
skupaj znavadnimiodpadki. Ustrezno odstranjevanje staregaizdelka pomaga

[ ] izklju¢iti morebitne negativne u¢inke na okolje in ¢lovekovo zdravje. |

‘ Naprava je opremljena z baterijo, ki jo doloca evropska smernica 2013/56/UE. I
Baterije se ne sme odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Potrebno se
je seznaniti zlokalnimi predpisi za lo¢eno zbiranje odpadnih baterij, ker le H
| | ustrezna odstranitev preprecuje morebitne negativne uc¢inke za okolje in I
¢lovekovo zdravje.

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri I

elementi embalaze lahko odstranljivi: karton (3katla), polistirenska pena

| | (zunanja zas¢ita) in polietilen (vrece, zas¢itni plast). Naprava izvedena iz I

‘ ‘ materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po demontazi s strani H

strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevatije treba lokalne

| predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih [

o naprav.

@P Naprava |zdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko
(9 reciklirajo in ponovno uporabijo. I

Tehnlcnl podatki
N£pajanje 5V/1A H
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2. Tipkazavklop 5. Polnilna postaja

j. Kontrolnediode . J

| | I
P?LNJENJE AKUMULATORJA
‘Prepriéajte se, da je zobna $cetka izklopljena, preden jo postavite v polnilno postajo. H
‘Pﬂ:klopite polnilno postajo (5) na vir napajanja. Namestite rocaj zobne scetke s I
pogonom v polnilni postaji. Celoten postopek polnjenja lahko traja vec kot 24 ur.
_Priporo¢amo, darocaj s¢etke vedno hranite v polnilni postaji. Akumulator je zavarovan|
pred prenapolnjenostjo.
Ko se akumulator zobne $¢etke polni, kazalnik polnjenja baterije sveti Ko je akumulato|
‘nﬁpolnjen, kazalnik polnjenja baterije ugasne. H

‘UrORABA ZOBNE SCETKE H

1. Namestite izmenljivi nastavek zobne $¢etke (1) narocajs pogonom (4). Navlazite

|| zobno $¢etko zvodo in nanesite majhno zobno kremo. |
Zobno $¢etko dajte v ustna nalinijo zob, rahlo usmerjeno proti dlesnim (glejte

[ | sliko). |
3. Zobno scetko vklopite s stikalom (2). Nacin delovanja zobne scetke lahko

|| spremenite s pritiskom stikalo, takoj ko jo vklopite. I
rl‘ Zaizboljsanje ucinkovitosti ¢is¢enja zob je priporoceno ustno votlino razdeliti nﬁ‘

stiri dele.Vsak del ¢istite 30 sekund (zobna Scetka s kratko prekinitvijo delovanja
|| opozori,vdaje minilo 30 sekund). Zobna scetka se po 2 minutah samodejno [
izklopi. Ce Zelite prej koncati ¢is¢enje zob, je treba $¢etko izklopiti s stikalom.
5. Poizklopuzobne i¢etke je treba odstraniti nastavek (1) zro¢aja (4) in natané¢no |
spratioba dela.

6. Rocaj (4) postavite v polnilno postajo (5). I

NACINI CISCENJA ”
‘1.‘ CLEAN - standardno ¢iscenje I

2. SOFT - nezno ¢iscenje
B.] MASSAGE - pulzno ¢i$¢enje za stimuliranje dlesni |
4. WHITEN - ¢is¢enje z beljenjem in poliranjem

— - - - - - - - - - - — — — — 4
CISCENJE INVZDRZEVANJE
‘PrLadzaEetkoméiééenjasejetrebaprepriéati,dajepolnilnapostajaodklopljenaz H
napajanja. I
Polnilno postajo obridite znavlazeno krpo, nato jo osusite.

Priporo¢amo, da nastavke zobne $¢etke zamenjate vsake 3 mesece. Priporoceni |
nastavki: BLAUPUNKT ACC047.
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_ L+ _Prije nego §to po¢nete s koristenjem uredaja. | _
| | procitajte upute za upotrebu i postupajte u skladul
| | sasmjernicama koje sadrze. Proizvodac ne snosi |
odgovornost za Stete uzrokovane koristenjem

.| ilistete nastale zbog nepravilnog rukovanja. H
K Upute za upotrebu Cuvajte da biste ih mogli |
koristiti i kasnije tijekom koristenja uredaja. H
- Uredajje namijenjeniskljuc¢ivo za ku¢nu upotrebu.
- Ne koristite uredaj za ono za $to nije namijenjen. H
* Uredaj ukljucite iskljucivo u uti¢nicu koja |
a odgovara karakteristikama navedenim na |
I ozna¢noj plocici. ”
4 Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starijaod 8 H
| | godinaiosobe sasmanjenim fizickimiili H
' | mentalnim sposobnostima H
|| kaoiosobe koje nemajuiskustvaili nisuupoznate |
| | suredajem, ako ga koriste uznadzor ili ako su H
.| dobile upute za koristenje uredaja nasiguran |
nacin i ako su obavijeStene o mogucim
opasnostima.

- Djecasenebismjelaigrati uredajem. Djeca ne bi
smjela Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.

R Podloga za punjenje mora se drzati dalje od |
' spremnika s vodom, kao $to je kada, umivaonikili !
' WC. H
|4 Koristite iskljucivo originalnu opremu za uredaj ili |
| | opremu koju preporucuje proizvodac. Koristenje |
| | opreme koju ne preporucuje proizvoda¢ moze H
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| |
| |

uzrokovati ostecenje uredajaiugroziti sigurnost ”
korisnika. 1 _
Kada ¢etkica s nastavkom padne, nastavak se moral
zamijeniti ¢akiusluc¢aju danisuuocenanikakva |
vidljiva oStecenja. H

za bijeljenje, nakon koristenja dobro operite H
Cetkicu s rucicom. |



| | I
DTse12 O BLAUPUNKT,

( € Uredajje kompatibilan sa zahtjevima direktiva |
1 U
I -Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage |
| directive (LVD) H
N - Elektromagnetska podudarnost - H
|| Electromagneticcompatibility (EMC) |
| Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici H

\ Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod H

\E pokriven odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte |

s zahtjeve lokalnog sustava za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada.

|| Postupajte u skladu s lokalnim propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s [
kuénim otpadom. Pravilno odlaganje isluzenog uredaja e sprijeciti

| potencijalne negativne posljedice za prirodni okoli$ i [judsko zdravlje. H

Uredajje opremljen s baterijama obuhvac¢enim Europskom direktivom
|| 2013/56/UE. Baterije se ne smiju odlagati zajedno s komunalnim otpadom. |
Molimo pogledajte lokalni propisi za odvojeno prikupljanje baterija jer
|1 ispravno odlaganje e sprijeciti potencijalne negativne posljedice na okoli$ i I
| zdravlje ljudi. H

| Informacije o zastiti okolisa I
Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se da tri

komponente materijala za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija),

|| polistirenska pjena (zastita iznutra) i polietilen (vredice, zastitna folija). Uredaj [
izraden od materijala koji se mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti nakon

|| demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o |

odlaganju ambalaze, iskoriStenih baterijai nepotrebne opreme.

BRIt i

[ {AX  Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii |
%9 ponovo upotrijebiti.

| | I
Dane techniczne I
Napajanje: 5V/1A

Snaga:3W [
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W\ &lvoﬁ/ngtava(éeﬁdcei - 74.7Ruéfasa)g(;om7 - 7H
2. Prekidac¢ 5. Podlogazapunjenje

7‘3. Kontrolne diode

__6._Tipkazapromjenurezimarada _ J

PUNJENJE BATERIJE
‘P ije nego Sto stavite Cetkicu na podlogu za punjenje, prvo provjerite je liiskljucena. H

ucite podlogu za punjenje (5) na struju. Stavite rucicu ¢etkice s pogonom na H

Priklj

‘pédlogu za punjenje. Potpuni proces punjenja moze trajati vise od 24 sata.
Iqe@ruiuje f&ugti riéicuiéetkiice rEpoﬂoziia punjenje. Baterijaima sustav ILOJi |

stiti od preopteredenja.

Dok cetkica puni bateriju, indikator napunjenosti baterije svijetlit ¢e. Ako je baterijau |

‘pc‘)tpunosti napunjena, indikator se ugasi.

‘K?RI

5|
6.

I
STENJE CETKICE ZA ZUBE H
Stavite odvojiv nastavak (1) narucicu s pogonom (4). Navlazite ¢etkicu vodomi
stavite malu koli¢inu paste za zube. |
Stavite Cetkicu u usta, u ravnini zuba malo prislonjenu prema nepcima (kao na
slici). |
Ukljucite cetkicu na prekidacu (2). Mozete mijenjati rezim rada Cetkice pritiskom
na prekida¢ odmah nakon ukljucivanja cetkice. |
Za ucinkovitije ¢is¢enje zuba, podijelite usnu Supljinu na Cetiri zone. Svaku zonu H
Cistite 30 sekundi (Cetkica signalizira da je proslo 30 sekundi kratkom pauzom).
Cetkica ¢e se automatski iskljuciti nakon isteka 2 minute. Da biste ranije zavrsili [
¢is¢enje zuba, iskljucite ¢etkicu na prekidacu.
Nakon 3to isklju¢ite ¢etkicu, skinite nastavak (1) s ru¢ice (4) i dobro operite oba |
elementa.
Odlozite rucicu (4) na podlogu za punjenje (5). I

REZIM CISCENJA ”

1.
[
B
4,

CLEAN - standardnirezim ¢is¢enja [
SOFT - njezanrezim ¢is¢enja

MASSAGE - pulsirajudi rezim za stimulaciju nepca |
WHITEN - ¢is¢enje uz bijeljenjei poliranje

o

CISCENJE | ODRZAVANJE

‘Pr‘ije ¢is¢enja provjerite je li podloga za punjenjeisklju¢ena iz struje.

risite podlogu za punjenje navlazenom krpicom, a zatim osusite. I
Preporucuje seizmjena nastavaka Cetkice svaka 3 mjeseca. Preporuceni nastavci:
BLAUPUNKT ACCO047. |
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_ I Npwvaapyioste va xpnowponolsite tn_ovoksuy |
| draBdote TiIcodnyieg xpaong kat mapakohovOnotel
| | TiIcodnyiegmou avagpépovtal kei. O H
| | KOTAOKEVLAOTHC eV pépel evOUVN yIaTIC NUIEG |

| | TPOTIO akatdAAnho and tov mpooptopd tnGH and |
N aKATAAANAO XEIPIOUO TNG. [TpEMEI VA CWOETE TIG H
odnyieg XpAONG MPOKEIUEVOUL VA TIG |
XPNOIUOTIOINOETE AKOUN KATA EMOPEVN XPNON
TOOU TTPOIOVTOC. H
- Hovuokeun povo yla otklakn xprion. Mnv |
XPNOIHUOTIOINOETE TN CUOKEUN YO TOUG OKOTTOUG
I dA\ou¢ amoé Tov TpoopIoud TNC. ”
|1 Mpénelva cuvOECETE TN CUCKEUN ATTOKAEIOTIKA |
|| otnvmpila Ye Ta XApAKTNPLIOTIKA cUUBATA HETIC |
|| TIMECTIOU AVAPEPOVTAL TNV OVOMACTIKA Tivakida.|
1 Hmapouoa cuvokeun dev emtpémnetal va H
| | XPNOIMOTIOIOUV T OUOKEVA Ta matdid Tng nAikiag |
N KATW amd 8 eTwv KAt amd Tampoowna Ye pawuéveq‘
(PUOLKEG, OKETTIKEG LKAVOTNTAG KAl amod Ta
MPOCWTMA TOU SEV £XOUV EUTIELPIA AV UNV
Olac@alloTei emonteia  EKPAONON OXETIKA PE
XPAON TNG CUOKEVUNAG UE ACPAAA TPOTIO £TOL, WOTE O
OXETIKOC Kivouvog eival kataAnmtog. Tamaidid dev H
I emtpémetatva maifouv pe T ovokevry. Tamaudia |
I ywpicemonteia dev emtpénetaiva kabapifouvry |
' | va ouvtnproouv Tn OUOKEUNG. H
1 HBAaon tpo@odoaciacmpénelva Bpebei pakpld amno|
|| de€Apeveg e vepod O umaviépa, vepoxuTng i [
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I tovaléta. ”

N
| |
| |
| |

- ‘Otav xpnotlpomoleite 060VTOKPEUA UE

Xpnoipomoliate povo ta yvAalaasoouvdp yiatnc!
ouokeuA N taageooudp mou mMmpoTteivovtal amd tov |
KataokevaoT. To va XpnOLUOTIOINOETE TA H
aeoovdp mou dev mpoteivovtal and Tov H

va mpoKaAéoel kivbuvo yla xprion tng. H

+ ‘Otav n Bovptoa padi ue TNV KEPAA TTECEL, N H

KEQPOAAA TPEMEL VA AVTAAAQXTEI AKOPN AV UNnv

StamotwOnke kapia opatn BAALN. |

unepoéeidio tov udpoyodvou, vatplo ) AAAN |
AEUKAVTIKA ouoia, TPETel va TTAEVETE OXOAAOTIKA |
TN BoUpToa pe TN Aaf’ HeTA amd KABe xpron. ”



I oényuwvincEupwnaikngEvwong: |
I -Xuokeun XaunAngtdong- Low voltage H
| directive (LVD) H
| -HAektpouayvnTikA cupBatdTnTa - H

_ 1| Electromagnetic compatibility (EMC) |
K Mpoidv emonuacuévo pe 1o cUUBoAo CE otnv I
N OVOMAOTIKA MIvakida H

ONMAivel dTL TO TPOTOV KAOAUTITETAL UE TOUG KAVOVIOMOUG TNG EVPWTTATKAG

06nyiag2012/19/EU. MNpémel va e€0IKEIWOEITE HE TIG OXETIKEG ATTAITHOELG TOU I

N TOTIKOU CUCTAMATOC CUYKEVTPWONG ATTOPPIMTOUEVOU EOTIAICUOU Kal H
UTTOAEIPHATWY UAIKOU S1dAuong. Mpémel va aKoAouBHOETE TOUG TOTTIKOUG

| | KavVoVIopoUG. Mnv amoppipete To mpoidv padi LE KAVOVIKA OLKIAKA |
amoppippata. H KatdAAnAn améppipn maAlol mpoiovVTo¢ MPOooTATEVEL amd Td

|| APVNTIKA OTTOTENEGUATA Y1a TO QUOIKS TTEPIBANOV Kat TNV avBpwivn uyeia. ||

E AV TTAVW 0T GUGKELT BPICKETAL TO GUUBONO TOU Slaypapupévou Kadou autd |

‘ H ouokeun ival eomhiopévn pe pmatapieg ot omoieg opifovral e TNV I
evpwmaik 06nyia 2013/56/UE. Aev eMTPEMETAL VA ATTOPPIMITETE TIG UTATAPIEG,
padi pe Ta otklakd amoppippata. Mpémel va e€oIKEIWOEITE e TOUG TOTIIKOUG H

|| KOAVOVIOUOUG OXETIKA UE TNV EEXWPLOTA CUYKEVTPWON UITATAPLIWV S10TL N [
KATAAANAN 81a0eon mpootatevel amd mOavd apvnTIKA ATOTEAECHATA TNG YIA

[ ] 10 QuOIkO epIBAANov kal Tnv avBpwmivi (wn. |

| MAnpogopiegylatnv mpootacia tou mePLBANNOVTOG [
H cuokevaoiamepiéxel poévo amapaitnta otolxeia. Mpoomadrnoape moAU va

N EexwploToUV EUKOAA TA TPiA CUOTATIKA CUOKEVAGIAG: XapTi (kouTi), appdg H

o TTOAUOTEPIVNG (TPOCTATEVTIKA PECA 0TN CUOKEVAoia) kat mohuatBuhévio

(0aKOUAEC, TPOOTATEVUTIKO QUANO). H cuoKeL KaTaOKEUAOTNKE amd UAIKA Ta

|| omoia umopoUv va avakukAwBoUv kalva xpnotpomotnBouv avd peta tnv [
amoouvappoAdynor Toug. Mpémel va akoAouOr GETE TOUG TOTTIIKOUG

|| KAVOVIOUOUC OXETIKA PE TN 51a0€0N TV UAIKWV CUCKEUAoiag, I

N UETAXEIPIOUEVWYV UTTATAPLWY KAL TWV TTEPITTWY CUCKEUWV. I

‘@ To MPOIOV KATAOKEVACTNKE ATTO UALKA UYNARG TTOLOTNTAG KAl ammd CUOTAHHATA H

Q Ta omoia pmopoUv va avakukAwBoUv kal va xpnotgomotnfouv Eavd.

| | I

Texvika otolxeia

‘H eKTPIKA oUVOeon: 5V/TA H

<
X
=
I
<
<
w

= FI

ol
il
I

I

I

I

I

I

I
1l
I



- DTS612 - ~ @ BLAUPUNKT,
“[1.] AvtaMhakTIKA KeQaAn Bovptoag 4. AaBn HETOVKIVNTAPIO pnxaviopsd |
2. AlakomINngG 5. Z1aBudg popTIiong

_BJ Auxvieceheyxou o
bbPTIZH IYIXIQPEYTH H
MNpémnelva empPePaiwOeite 6tin BolpToa gival amevepyomotnuévn mpiv va tn BAAete I
0T0 0TaBud PoépTIONG.

Fyvdéote 1o 0TABUO @OpTIONG (5) OTNV INYR NAEKTPIKA evépyelac. BaAte tTn AaBtng |
BoUpToag HE KIVNTAPLO UNXAVIOUO 0TO 0TaBO @dpTionc. MARpng diadikacia opTIoNng

opeiva Slapkéoel éwg 24 wpec. Mpoteivetal va @uld&ete Tn Aafn tngfovuptoagoto

0TaOUO PopTIoNG. O CUCOWPEUTHE EXELTO CUOTNUA TTPOOTACIAG ATIO UTIPEPOPTION.
}Oﬁmv otn BoVpPToa PoPTI(ETAL 0 CUGOWPEVTAC, 0 SEIKTNG POPTIONG TNG Urmatapiag Oa H
’)\C'H.ILUEI ‘OTav 0 CUGCWPEVTAC POPTIOTEL, 0 SEIKTNG POPTIONG TNG UIaTapiag oBRoEL. I

XPHZH THZ OAONTOBOYPTZAZ [

1. BdaAte avtaAAakTikn Ke@ahn TnG BoupToag (1) otn AaPn pe To Kivntripto

| UNXavIouo (4). YypdveTe Tn BopToa ue vepo Kat BANTE Aiyo oo o8ovtdkpepad|
TAVW OTNV KEQAAR.

‘2‘ BdaAte Tn BoupTtoa oTo 0TONA, OTN ypauur SovTiwv, Aiyo amokAlvopévn otnv I
L KateLBUVON PO TA OV (OTTWC OTNV EIKOVA). H
3. Evepyomolote Tn BoUptoa Pe To KouumiTou Stakdntn (2). Mmopeite va alhagete

|| TOV TPOTO AEITOUPYIAC TNG BOVUPTOAC TATWVTAG TO KOUUTTE SIOKOTITN AUéOWC émvH
EVEPYOTIOINOETE TN BoUpTOoa.

k.| TavaBertiwoete amddoon kabapiouoL SoVTIDV TPETEL VA XWPICETE TN |
OTOMATIKA KOINOTNTA 0€ Té€00epIG (wvec. KaBapiote kaBe (wvn 30 deutepdhenta

|1 (nBovptoa BaonuadéPel otav 30 SEUTEPOAENTA TEPACOUV UE OTIYHLAIA ‘
Stakomn). H Bovptoa Ba amevepyomoinBei auTopdTwe peTd and mépacua 2

| Aentwv. MNava teAelwoete va kabapilete SOVTIA IO VWPIC, ATTEVEPYOTIOINOTE T H

|| Bouptoa pe To SakdTTN. ‘

. peTd va amevepyomotioete Tn folptoa mpémel va ByAAeTe TNV KEQAAR (1) amd Tn
| | Aapn(4) katva EeMAOVETE GXONAOTIKG AUTA Ta €€aPTRApATA. |
‘6‘ BdaAte tn Aafn (4) oto otabuod eoptiong(5).

TPOMNOXZ AEITOYPTIAZ KAGAPIZMOY

* ‘jT‘ —CLEAN=OTtdvtapkabapiopog — ~— — —  — — — — T — —
P‘ SOFT - pahaKO¢ KaBaplopog I
3. MASSAGE - maAuIKO¢ TpomoG S1éyepong oUAwWY
A.|  WHITEN - kaBapiopoc pe AeUkavon kat oTiNBwon |

KA®APIZMOZ KAI YNTHPHIH I
‘I'Iﬁlv va apyioete KaBaplopo TnG cuokevnig emPBeRalwOeite 0TI 0 0TABUOG POPTIONG H
eival amevepyomotnpévog amd TNV mnyn eVEPYELAG.

’/\?uorpdpsre TO OTOOUO POPTIONG HUE VYPAUHEVO UPACHA KAL EMOUEVWG OTEYVWOTE TO. I
TmpoTeiveTtal avtalayr Twv KEQaAwyv Bouptoag KAOe 3 uiveg. MpoTelvopeVES KEQPANEC:
BLAUPUNKT ACC047. I
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\ BaxXHu nHpopmayum - - N

'/ Npepu pasanoyHete ynotpeba Ha ypepa, mond, |
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npoyeTeTe MHCTPYKLUMATA 3a ynoTpeba u H
cnepBaniTe NOCOYEHUTE B HEA YKAa3aHUA. H
Mpoun3BoanTenAaT He HOCKM OTFTOBOPHOCT 3a H
noBpeAu, Bb3HWKHaAM NOpagu U3non3BaHe Ha |

ypeaa no HaumH, HeCbOTBETCTBAL HAa HETOBOTO |
npeaHasHayeHne Iy HernpasuaHaTa My H
yrnoTpeba. 3anasete MHCTPYKUMATA, 3a la MOXeTe
[a A N3Non3BaTe 1 NPV No-HaTaTbLWHO U3MNON3BaHe
Ha NpoayKTa.

YpeabT e npefHasHayeH caMo 3a U3MNosi3BaHe B
AOMaKuMHCcTBaTa. He nsnonssanTe ypena 3a apyru
Llesn, HECbOTBETCTBALIN HA HETOBOTO ”
npeaHasHayeHue. H
MpoayKTbT TpsibBa Aa 6bae BKAYEH CAMO B H
eNeKTPUYECKMN KOHTAKT C XapaKTepuCTrKa, H
CbOTBETCTBALLA Ha CTOMHOCTUTE, MOCOYEHN B H
HOMWHanHaTa Tabenka. H
Tosnypep moxe Aa 6bAe N3NON3BaH OT fela Hag |
8-roauiiHa Bb3pacT 1 OT LA C HaManeHn

" PU3NYECKMN 1 YMCTBEHN Bb3MOKHOCTU 1 nLa 6e3
OMWUT U NO3HaHNA, aKO Te ca HabngaBaHM UK ca
WHCTPYKTUPAHN OTHOCHO N3MNOJM1I3BaHeTO Ha ypeaa |
no 6esonaceH HaYMH Taka, ye aa pasbupar H
CBbp3aHMTe C TOBa onacHocTu. [leyata He 6uBa ga ”
cu urpanaT cypepga. leuata He moraT fja noumcrear |
WNKn ga U3BbpLlBaT AENHOCTU MO NOAAPDbXKAa HA |
ypena 6e3 Hag30p Ha Bb3pacTeH. I
I'IepmonquonpOBepﬂBaMTe3axpaHBau4v|ﬂ Kaben. |
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|l oTpesepsoapu cBofa KaTo BaHa, MUBKa uau. |
| ToaneTHa YnHuUA. H
1 MI3non3Bante CamoO OpUTNHANHUTE UK I
| | NnpenopbyYBaHNTE OT MPOU3BOAUTENS aKCeCcoapu |
|| CAnpenopbyBaHM OT NPOV3BOANTENA, MOXe la |
|| AoBefie fo nMoBpe/da Ha ypeja v Aa cb3fane H
/| OmacHocT npu ynotpeba. H
- KoraTo yeTKkaTa Cc HaKpallHMKa NagHe Ha nopaa,
- HaKpaMHUKbT TpAOGBa Aa 6bae NoAMEHEH, [OpPU U H
Il [la He e BUAMMO MNOBpPefeH. |
'l Korato nsnonssate nacra 3a 3661 CbAbprKala |
'l nepxuapon, cogaunu apyro n3bensauyo ”
|| BewecTBO, cieg ynotpeba yetkata Cc ApbKKaTa H
| TpAa6Ba pa 6bae cTapaTeHO U3MUTA. I
|1 I
|1 I
| | I
| | I
T - _
|1 I
|1 I
|1 I
| | I
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( € Vizgenvero usnbnHABa M3NCKBaHUATA Ha ”
_ |l pupektusnte HaEBponencknaCoio3: — . . |
| | - AnpeKTnBa 3a CbOpbKEHMA, paboTewm c I
|| HWMCKO HanpexeHune - Low voltage directive H
1 (LVD) |
|| -HvpekTuBsa3aenekTpomarHutHa |
|  cbBMecTUmMOCT - Electromagnetic compatibility |
(EMC) |
N3penneTo e MapKnpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy H
nHpopmaumoHHaTa Tabnumua. |

‘ AKO NpOoAYyKTbT € 03HaUYeH CbC CMMBOJI Ha 3auepKHaTa Koda 3a 60KIyK, ToBa I
03HauaBa, Ye NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE C EBponeickaTa fupeKkTrBa H
2012/19/EU.Tpnab6Ba fa ce 3ano3HaeTe C MU3MCKBAHMNATA OTHOCHO MECTHOTO

|| pasfgenHo cbbupaHe Ha U3NA3M0TO OT ynoTpeba eNleKTPOHHO 1 eNleKTPUYECKO ‘
obopyaBaHe. [la ce cneaBaT feicTBAWUTE MECTHM pa3nopen6un. To3m npoayKT

|| He 61Ba fia Ce 3XBbP/A 3aeAHO C 6UTOBMTE OTNagbuu. MPaBUNHOTO |
YyTUAM3MpPaHe Ha n3ne3nus oT ynoTpeba NpoyKT we npefgoTspaTtu

|| noTeHUMaNHUTe HeraTUBHY epeKTH BbPXY NPUpPOJHaTa Cpefa v YOBELKOTO I

| 34pa.e. H

2013/56/UE. baTepunTe He 61Ba Aa Ce U3XBBPNAT 3aeHO C GUTOBUTE
oTnaabumn. Tpabea fa ce 3ano3HaeTe C MECTHUTE N3NCKBAHWA OTHOCHO |
pasgenHoTo cbbupaHe Ha 6aTepuun, TN KAaTO NPABUAHOTO YTUNM3NPAHE LWe
| npefoTBpaTv NOTEHUMANHNTE HEraTUBHY ePeKTV BbPXy NpUpoaHaTa cpeaa n |
0 YOBELWKOTO 34paBe. 0
N WNHdopmaymn 3a 3awmTa Ha OKoNHaTa cpefa. H
OnaKkoBKaTa CbAbpa caMo HeobxoaumuTe enemeHTu. [oNnoXeHn ca BCUYKK
| YCWUNNA 33 IGCHOTO OTAENAHE Ha TPUTE CbCTAaBHY €/IeMEHTa Ha OnakoBKaTa: |
KapToH (KyTuA), NTeHoONoNnCTMpon (BbTpeLllHa 3awnuTa) u nonnetTuaeH
[ ] (NnnKoBe, 3aWMTEH o). YpeabT e Npon3BefeH OT MaTepuanu, KOUTo |
nojnexat Ha peyuKInpaHe n NOBTOPHO N3MNON3BaHe cef [eMOHTaX OT
| | crneymnanmsmpaHa ¢pupma. TpsibBa fa cnasBaTe MecTHUTE pa3nopendu 3a I
N peuuKknmpaHe Ha ONAaKOBbYHUTE MaTepuanu, usToweHnTe 6atepun n H
n3nesnnte ot ynotpeba ycTpomncraa.

E: YpeabT e 0o60pyABaH c 6aTepnmn CbrnacHo eBponeickaTa AupeKTrBea I
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YpenbT e npon3BeaeH OT BUCOKOKaYeCTBEHM MaTepuanu u noaBb3nun, KOMTo
‘%9 noanexat Ha peynknnpaHe nNOBTOPHO U3NON3BaHe. H
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31))<paHBaHe:5V/1A
l/lmomwviiiiiffiiiif fifH
‘1“ CMeHAeM HaKpalHUK Ha YeTKaTa 4. [pbxKa CbC 3aABUXKBaHe [
2., byToH 3a BKntouBaHe 5. 3apsapHa 6asa

‘3.‘ KoHTponHu guoan I

‘3)-\PE)K,£|,AHE HA AKYMYJIATOPA
o i‘lpeﬂm AanocTaBuTe yeTKaTa B 3ﬂ>ﬂuiaTa£a3gpﬂ93a Aa ce yBepuTe, ye yeTkatae J

N3KNIOYEHa.

)Cébp)KeTe 3apspHaTa 6a3a (5) KbM M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. [locTaBeTe JpbXKKaTa Ha H

yeTKaTa CbC 3aABVKBAHETO B 3apsAaHaTa 6a3a. [IbAHMAT npoLec Ha 3apeXXaaHe Moxe ;ﬁ

‘n OfbJKM MoBeye oT 24 yaca. [IpenopbuBa ce CbXxpaHeHre Ha IpbXKKaTa Ha YeTKaTa B |

F pagHaTa 6a3a. AKymynaTopbT NpuTeXaBa 3alMTHa CMCTeMa Cpelly NpeToBapBaHe. J

KoraTto yeTkaTa ce 3ape’kfja OT akymynatopa, MHANKaTOPbT 3a HUBOTO Ha 3apexjaHe H

quemeTa e cBeTn cBeTNMHa. Korato akymynatopbT e 3apefieH HanbJjlHO, [

MHAMKATOPBT 3a 3apexaaHe Ha 6aTepuaTa We n3racHe.

|1 I

N3MNON3BAHE HA YETKATA 3A3bbU

1. MNocTaBeTe cMeHAEMUA HaKpaHUK Ha YeTKaTa (1) BbpXy ApbXKKaTa CbC H

N 3aABMXKBaHeTO (4). HamokpeTe yeTkaTa C BOJa M HaHECeTe Masiko KOJIMYeCcTBO H
nacra3a3bou.

R.| MocraseTe yeTkaTa ByCTHATa KyX1Ha Ha IMHUATE Ha 3b6UTE, NeKO HaKNoOHeHa [
KbM BeHUuTe (KaKTo e MoKa3aHo Bbpxy durypaTta)

B.]  BknioueTe ueTkaTa c 6yToH (2). MoxeTe Aa cMeHWTe pexuma Ha paboTa Ha |
yeTKaTa C HaTMCKaHe Ha 6yTOHa 3a BK/lOUBaHe BeAHara cep BKIloYBaHe Ha

| | yeTKara. I

rl‘ CuennogobpsasaHe Ha edEKTMBHOCTTA Ha MOYKCTBaHe Ha 3b6nTe TpsAbBa Aa H

pasfennTe NOYNCTBAHETO Ha YCTHaTa KyXMHa Ha YeTUpu 30HKU. BcAka 30Ha
|| nouyncTBanTe B NpoAb/iXeHMe Ha 30 ceKyHAM (YeTKaTa Le CUrHanusnpa ‘
n3tTnyaHeto Ha 30 ceKyHAM C KpaTKa naysa). CnegnsTnuyaHe Ha 2 MUHYTUK YeTKaTa
| | e cewu3KOUYM aBTOMATUHO. 3a 1a 3aBbPIINTE NOYNCTBAHETO Ha 3b6UTe Npeaw |
M3TUYaHeTO Ha ToBa BpeMme, TpA6GBa ja M3KounTe YeTKaTa C nomolyTa Ha 6yToHa.

— b —Cneg nskiiouBaHe-Ha YeTKata TpAOBa-Aa eBanuTe HakpatHnka(1)}eT apbxkaTa
(4) n cTapaTenHo fa usmmeTe BaTa efemMeHTa.
%‘ MocTaBeTe apbKKa (4) B 3apAgHaTa 6a3a (5). H

‘PE)KI/IMVI 3ATNOYUCTBAHE HA 3bBUTE

.| CLEAN-cTaHapTeH pexum 3a noyncreaHe |
2. SOFT - pe)KnMm 3a HEXKHO NOYNCTBaHE

MASSAGE - nmnynceH pexum 3a CTUMyNpaHe Ha BeHLuTe [
4. WHITEN - nounctBaHe c n3bensaHe 1 nonvpaHe

‘HPHMCTBAHE NnnopaPbXKKA I

Mpean Aa NpucTbNUTE KbM NOUYNCTBaHe, TPAGBA Aa Ce yBepuTe, Ye 3apaaHaTa 6asa e

M3KNoYeHa OT eNeKTPNYeCKOTO 3aXxpaHBaHe. |

M36bpweTe 3apagHaTa 6a3a C BflaxHa Kbpna, Clef KOeTo A NoAcywerTe.

Mpenopbusa ce NOAMAHA Ha HAKPAHNLNTE Ha YeTKaTa Ha BCeKM 3 Mecela. I
— ;E;reiopgsaH:M HakpauHuum: BLAUPUNKTACCO47 — —
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_ |+ Inainte de aincepe si utilizati aparatul trebuiesa |
|| cititiinstructiunile de utilizare si sa procedatiin |
| | conformitate cu indicatiile din acestea. H
1 Producatorul nu este responsabil de pagubele H
|| cauzate de utilizarea neconformd cu destinatia sau
|| de operareaincorecta.Trebuie sa pastrati H
N instructiunile de utilizare pentru a le putea folosi |
¥ ulterior. H
- Aparatul este destinat numai pentru uz casnic. Nu
folositi pentru alte scopuri care nu sunt conforme H
cu destinatia. H
E Aparatul trebuie conectat doar la prize cu |
I caracteristicile conforme cu cele indicate pe ”
| I placuta nominala. H
1 Acest echipament poate fi utilizat de copii cu H
| | varstade cel putin 8 aniside catre persoane cu [
|| abilitati fizice si mentale reduse, precum si de catre
| | persoane fara experientd si care nucunosc H
.| echipamentulin cazulin care persoana care |
utilizeaza aparatul este supravegheata sau a fost
instruita cu privire la utilizarea aparatuluiin mod |
sigur astfel incat pericolele legate de utilizare sa fie
cunoscute. Nu lasati copiii sa se joace cu H
echipamentul. Nu lasati copiii nesupravegheati sa |
'l curete si sa intretina echipamentul. ”
|4 Statiadeincarcare trebuie amplasata departe de |
| | rezervoarele de apa precum cazile, lavoarelesau |
| | toaletele. H
| 1 Folositi doar accesorii originale pentru aparat sau |




"I recomandate de catre producator. Utilizareade |
~ |l accesoriinerecomandate de catre producator |
|| poate duce ladeterioararea aparatuluisipunein |
| | pericol siguranta de utilizare. H
11 In cazulin care peria cu capatul cade, capatul H

|| constatat defectiunivizibile. H
] In cazulin care folositi pasta de dinti cu perhidrol, |
| soda sau alta substanta albitoare, trebuie sa spélaq‘

y bine peria sisuportul dupa utilizare.
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C € Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor
_ LI Uniunii Europene: — | _
I - Aparate dejoasatensiune - Lowvoltage H
| directive (LVD) H
| | - Compatibilitate electromagnetica - I
_ 1| Electromagnetic compatibility (EMC) |
N Produs marcat CE pe placuta de identificare H

produsul care intrd sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam

| sa consultati cerintele sistemuluilocal de colectare a echipamentelor ‘

N electrice sielectronice uzate. Trebuie sa procedati in conformitate cu H
reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu

| | gunoiul menajer. Eliminarea corectd a produsului dumneavoastra vechiva [
preveni consecinte negative asupra mediului inconjurator si asupra sanatatii

| ] umane. |

E Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceasta inseamna ca |

‘ Aparatul este dotat cu baterii care intrd sub incidenta Directivei Europene I

2013/56/UE. Bateriile nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere.Va

rugam sd consultati reglementarile locale pentru colectarea separata a H

|| bateriilor, deoarece eliminarea corecta va ajuta la prevenirea posibilelor ‘
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sandtatii umane.

. Informatii privind protectia mediului H

| Ambalajul include numai elementele necesare. Au fost depuse toate I
eforturile, pentru ca cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului

‘ ‘ sa fie usor de separat: carton (cutie), spuma de polistiren (securitate interior) H

| | si polietilena (pungi, folii de protectie). Aparatul este fabricat din materiale ‘

care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa dezasamblarea acestora

T de catre o companie specializata. Respectati reglementarile locale cu priivireljl

N depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor H

inutile.

Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care potH
‘%9 fi supuse reciclarii si utilizate din nou. H

Date tehnice [
Alimentare: 5V/1A
‘PL‘Jtere 3W H
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W.\Ciapégchﬁbaalp;u;; - 74 S:po;cu;otc;elearici o 7“
Comutator 5. Statiadeincarcare
D'LodeLonILoliiiiiiiiiiiiiiiH

£

%IJCIT\RCAREA ACUMULATORULUI

Trebuie sa va asigurati ca periuta este opritd inainte de a 0o amplasa pe statia de |
incarcare.
bﬁnecta‘gi statia deincarcare (5) la priza de incarcare. Amplasati suportul periutei cu I

S

torul electric pe statia de incarcare. Procesul integral de incdrcare poate dura péméJ
4-de ore. drecomanddm-sa depozitatisupertul-maneruluiin statia-de inearcare.

ﬁt{umulatorul este prevdzut cu un sistem de protectie impotriva supraincarcarii. I
Atunci cand acumulatorul periei se incarca, indicatorul de incarcare a bateriei
lumineaza cu Atunci cand acumulatorul se incarca integral indicatorul de incarcareaal |
bateriei se stinge.

U
.

y
— &

4|

ILIZAREA PERIUTEI DE DINTI

Aplicati capatul schimbabil al periutei (1) pe manerul cu motor electric (4). H
Umeziti periuta cu apa siaplicati pe aceasta o cantitate mica de pastd de dinti. ‘
Introduceti periuta in gurd, pe linia dintilor inclinatd usor in directia gingiilor (asa
cum este ilustrat) [
Porniti periuta cu comutatorul (2). Pentru a schimba modul de lucru al periutei
apasati comutatorul imediat dupa ce porniti periuta. |
Pentru aimbunatati eficacitatea de curdtare a dintilor trebuie sa impartiti
cavitatea bucalain patru zone. Curatati fiecare zona timp de 30 secunde (periuta I
semnalizeaza scurgerea a 30 secunde cu o pauza scurtd). Periuta se opreste H
automat dupa scurgerea a 2 minute. Dacd doriti sa terminati mai repede sd
curatati dintii opriti periuta cu comutatorul. |
Dupa ce opriti periuta trebuie sa dati jos capatul (1) de pe maner (4) si clatiti bine
ambele elemente. |
Lasati manerul (4) pe statia deincércare (5).

DURIDE CURATARE H
CLEAN - mod standard de curatare
SOFT - mod delicatde curdtare _

~ MASSAGE - mod pulsator pentru stimularea gingiilor

WHITEN - curatare cu albire si lustruire |

CURATARE S| MENTENANTA: I

e

inte de aincepe sa curatati trebuie sa vé asigurati ca baza de incédrcare este H

uplata de la sursa de alimentare.

tergeti baza deincarcare cu o laveta umezita si apoi uscati. I
arecomanddam sa schimbati capatul periutei o data la 3 luni. Capete recomandate:
BUAUPUNKT ACCO47. [
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_ L Pries pradedant naudotis prietaisu perskaitykite |
| | naudojimo vadovgyir sekite jame esancias H
| | nuorodas. Gamintojas neatsako uz nuostolius, H
| | padarytus netinkamai naudojant prietaisg pagal jo|

iSsaugoti $jnaudojimo vadova, kad baty galimajj |
N naudoti, taip pat ateityje. H
- Prietaisas skirtas naudoti buityje. Nenaudokite H
kitiems tikslams, iSskyrus numatytaja paskirtj.
Prietaisas turi bati prijungtas tik prie lizdo H
atitinkancio gamyklinés lentelés verciy |
3 charakteristika. ”
|4 Sijranga gali bati naudojama vaiky ne maziau kaip!
| | 8 mety amziaus irasmeny turinc¢iy sumazintus H
| | fizinius, protinius pajégumus, beiasmeny su H
| | patirtiesir prietaiso Ziniy stoka, jei bus pateikta |
|| prieziuraarbajrangos naudojimo saugos H
| | instruktazas taip, kad susijusi sutuorizikabuty
N suprantama.Vaikai neturety zaisti su jranga. H
- Vaikams be priezitros draudziama atlikti jrangos
valyma, bei konservavima.

* Jkrovimo stovas turéty bati patalpintas toli nuo
rezervuary su vandeniu, pavyzdziui, vonios,
kriauklés arba tualeto.

|4 Prietaisui naudokite tik originalius ar gamintojo
I rekomenduojamus priedus. Gamintojo

| | nerekomenduojamy priedy naudojimas gali

| | sugadinti prietaisg ir kelti pavojy naudojimo

| | saugai.

=
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|- Jeisepetélis suantgaliu nukrenta, antgalis turety |
_ I bati pakeistas, net jeinéramatomypazeidimo . | _
| pozymiy. H
| 1 Kai naudojate danty pastg su vandenilio H
| | peroksidu, soda ar kita balinimo medziaga, butinai

| | panaudojus. H
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C € Prietaisas atitinka Europos Sajungos direktyvy |
_ Il reikalavimams: _ _ | _
I -Zemos jtampos elektros jrenginys - Low H
|| voltagedirective (LVD) H
| | - Elektromagnetinis suderinamumas - I

|| Electromagnetic compatibility (EMC)
| Gaminys su CE Zyméjimu specifikacijos I
N lenteléje |

apimtas 2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais

dél elektros ir elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines I
taisykles. Nemeskite Sio produkto kartu su kitomis namy apyvokos siukslémis.
I Teisingassenqproduktq§a|inimas|eid2iai§vengtiga|imqneigiamqpasekmqu
| | aplinkaiir zmoniy sveikatai. I

ﬁ Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas |

baterijos kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Reikia susipazinti su
vietiniais reikalavimais dél baterijy alinimo, nes teisingas 3alinimas leidzia |
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkaiir zmoniy sveikatai.

ﬁ Produktas turi baterijg apimtg 2013/56/UE direktyva. Negalima iSmesti [

| Informacija dél aplinkos apsaugos H
Pakuotéje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés

| | pakuotés medziagos buty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo [
putos (apsaugos viduje) ir polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas).

| ] Prietaisas pagamintas i medziagy, kurias galima perdirbtiir vél panaudoti po ||
judemontavimo specializuotose jmonése. Laikykités vietiniy taisykliy dél

|1 pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy $alinimo. I

* ‘L(Jﬁ WodﬁktasToangirﬂfasi?ﬁauk*sfosﬁkyb_ésnﬁdiﬁguLWkoerorﬁntuﬂmrTuosJl —
‘%Q galima perdirbtiir vél panaudoti. [

LI'échniniai duomenys H
‘Mpitinimas: 5V/1A [
Galingumas: 3W
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[1] Keiciamas Sepetélioantgalis 4. Laikiklissupavara ]
2. Jungiklis 5. |krovimo stotis

BB/ Kontroliniai diodai o

I/AKUMULIATORIAUS JKROVA I
‘jsjtikinkite, kad Sepetélis yra iSjungtas pries dédamijjj jkrovimo stot;j. H
Prijunkite jkrovimo stotj (5) prie maitinimo Saltinio. |dékite Sepetélio laikiklj su pavara
iikrovimo stotj. Pilnas jkrovimo procesas gali uztruktiilgiau nei 24 valandas. Patartina [
laikyti Sepetélio laikiklj jkrovimo stotyje. Akumuliatorius turi apsaugos nuo
_perkrovimosistema,
Kai Sepetélis krauna akumuliatoriy, baterijos jkrovimo indikatorius Sviecia Kai
‘aﬁumuliatoriusvisiékai[krautas,baterijosjkrovimoindikatoriusiésijungia. I

‘Dl'-\NTl) SEPETELIO NAUDOJIMAS H

‘1.‘ Uzdékite keiciama Sepetélio antgalj (1) ant laikiklio su pavara (4). Sudrékinkite [
Sepetéljvandeniuir uzdékite ant jo labai nedidelj danty pastos kiekj.
S ] deniu ir uzdéki jolabainedideljd kiekj

[2|  Dékite savo danty Sepetéljjburna, prie danty linijos $velniai nukreipdamilink |
danteny (kaip parodyta)

3. Jjunkite Sepetéljjungiklio mygtuku (2). Galima pakeisti Sepetélio darbo rezimg I

N paspaudziant jungiklio mygtuka nedelsiant po Sepetélio jjungimo. Uwaga H
ttumacza: czy tu aby na pewno nie wkradt sie btagd w wersji polskiej?

‘4.‘ Norédami pagerinti danty valymo efektyvuma, padalinkite burng j keturias I
zonas. Kiekvieng zong valyti per 30 sekundziy (Sepetélis signalizuoja 30

|| sekundziy pabaiga laikina pertrauka). Sepetélis i§sijungs automatiskai po 2 [
minuciy. Norédami anksciau baigti danty valyma, isjunkite Sepetélj jungikliu.

I5.| I1Sjungus Sepetélj, nuimkite antgalj (1) su laikikliu (4) ir gerai iSplaukite abu |
elementus.

6. Padékite laikiklj (4) j jkrovimo stotj (5). H
‘VALYMO REZIMAI H
1. CLEAN - standartinis valymo rezimas [
2. SOFT - 3Svelnus valymo rezimas

3. MASSAGE - impulsinis rezimas danteny stimuliavimui |
4. WHITEN - valymas su balinimuir poliravimu

TR mmeupammaTRelaYIY

‘V LYMAS IR PRIEZIURA H
Prie$ pradedant valyma, jsitikinkite, kad jkrovimo stotis atjungta nuo maitinimo
Baltinio. [
Nuvalykite jkrovimo stotj drégnu audiniu ir po to nusausinkite.

[Rékomenduojama pakeisti $epetélio antgalius kas tris ménesius. Rekomenduojami |
‘aTtgaIiai:BLAUPUNKTACC047.
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[Oluline info

1 Enne seadme kasutamise alustamist lugedaldbi |

| | kasutusjuhend jajargida selle juhiseid.Tootja ei

' | kannavastutust seadme mittesihtotstarbelisest
kasutamisest voi selle ebadigest teenindamisest
tulenevate kahjude eest. Kasutusjuhend tuleb
toote edaspidiseks kasutamiseks sailitada.

- Seade on ette nahtud ainult kodukasutuseks. Mitte
kasutada muudeks eesmarkideks, ‘
mittesihtotstarbeliselt.

Seade tuleb ihendada ainult andmeplaadil
olevate naitajate vaartustega kooskolas oleva
pesaga.
Kdesolevat seadet voivad kasutada vahemalt 8
aastavanused lapsed ja piiratud fudsiliste ning
vaimsete voimetega inimesed jaisikud, kellel
puuduvad seadmega tootamise kogemused ning
sellekohased teadmised, kui on tagatud jarelvalve
voi labiviidud seadme turvalist kasutamist kasitle
instruktaazja selgitatud arusaadavalt sellega |
| | seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mingida.
-H{ Lapsed eitohiseadetilmajarelvalvetapuhastada |
| | ega hooldada.
| 1 Laadimisalus peab paiknema eemal sellistest
| | veemahutitest nagu vann, valamu véi tualetipott. |
N Kasutage seadme originaal- voi tootja poolt |
¥ soovitatud tarvikuid.Tootja poolt m|ttesoowtatud
tarvikute kasutamine voib viia seadme
kahjustustenija seada ohtu kasutusturvalisuse.
Kui otsikuga harjake maha kukub tuleb see vilja
vahetadaisegisiis kui ei tuvastata mingeid




' nahtavaid kahjustusi. ”

_ |4 Kuikasutate perhidrooli, soodavéimuud |
| | valgendava ainega hambapastat tuleb H
| | kdepidemega harjake peale kasutamist korralikult |

|| arapesta. H
N o
| I
| I
| I
| I
| I
| I
| I
| I
| I
| I
| I
| I
| I
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( € Seadeonkooskélas jargmiste Euroopa Liidu |
_ LI direktiividega: = | _
I -Madalpinge direktiiv - Low voltage directive |
| | (LVD) I
N - Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv - H
|| Electromagneticcompatibility (EMC) |
| Toodeonvarustatud CE-margistusega H
andmesildil. |

toode on kooskdlas Euroopa direktiivi 2012/19/EU satetega. Tutvuge elektri-
jaelektroonikaseadmete jaatmete kohaliku kogumissiisteemi nbuetega. [
Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele eeskirjadele. Antud toodet ei tohi

| korvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote nduetekohane utiliseerimine H
N aitab valistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja inimtervisele. H

g Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et |

2013/56/UE. Akusid ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Tutvuge akude
eraldi kogumist puudutavate kohalike eeskirjadega, kuna nduetekohane |
utiliseerimine aitab valistada kahjulikku toimet keskkonnale ja inimtervisele.

ﬁ Seade on varustatud akudega, mis on vastavuses Euroopa direktiiviga [

N Teave keskkonnakaitse kohta H
Pakend sisaldab tksnes hdadavajalikke elemente. Oleme teinud kdik meist

|| sbltuva, et kolme pakendi koostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), ‘
vahtpolustireeni (sisekaitsed) ja poliietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne

| ] eraldada. Seade on toodetud uuestiringlussevéetavatest materjalidest, mida |
voib taaskasutada parast nende lahtivotmist professionaalse firma poolt.

| Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete utiliseerimist ‘

N puudutavaid kohalikke eeskirju. 1

‘ @ Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida I

%{9 onvéimalik uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

| |

Tﬁhnilisedandmed
Lfoide: 5V/1A
Véimsus: 3W
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Il I—Emgharj: vahetatavotsik 4. Aqamga kgpicg T

ﬁ. Laliti 5. Laadimisjaam
_B!konwolldicodid.

‘AI‘(UMULAATORILAADIMINE
\EﬁneIaadimisalusesseasetamisttulebveenduda,ethambaharionva'ljaIUIitatud. |
Uhendada laadimisjaam (5) toiteallikaga. Asetada hambaharja ajamiga kdepide
ialadimisjaamale.Téielik laadimise protsess vdib kesta tile 24 tunni. Soovitatav on H
mbaharja kdepidet laadimisjaamas hoida. Akumulaatoril on tlelaadimist valtiv N
aitsesusteem: — — — — — — — — — — — — — —
MihambahariIaebakumulaatoritpélebpatareiIaadimisenéidikpunasetulega.Kui [
fk‘umulaatoronlaetudpatareiIaadimisenéidikkustub. H
AMBAHARJA KASUTAMINE
n. Paigaldage hambaharja vahetatav otsik (1) ajamiga kdepidemele (4). Niisutage I
Qﬁri veega ja kandke sellele vihesel mdaral hambapastat. H

Asetage hari suhu, hammastejoonele, kergeltigemete suunas kallutatuna (nagu
'opnisel) [
3. Lilitage harilulitinupuga (2) sisse. Harja to6reziimi voib lulitinuppu vajutades
kdhe peale harja sisseliilitamist muuta. |
4. Hammaste puhastamise tdhususe parandamiseks tuleb suukoobas jagada
Héljaksalaks.Igaalapuhastada30sekundit(hariannabSOSekundiméédumisest I
ﬂfrkuhetkelisepausiga).Hambaharilijlitumeinutiméédudesautomaatseltvélja. H
mmaste puhastamise varemaks I6petamiseks lilitada hari valja lulitiga.

Peale véljalulitamist votta otsik (1) kdepidemelt (4) maha loputada hoolikalt [
moélemad elemendid.
6. Asetadakéepide (4) laadimisjaamale (5). |

PUHASTAMISE REZIIMID I
1. CLEAN -standardne puhastamise reziim

E‘ CLEAN - leebe puhastamise reziim H
P‘ MASSAGE - pulseeriv reziim igemete stimuleerimiseks I
4. WHITEN - puhastamine valgendamise ja poleerimisega

Pl‘JHASTAMINEJA HOOLDAMINE 4u

Erine puhastamise juurde asumist veenduge, et laadimisalus on toitest lahti I

gnendatud. H
Uhkida laadimisalus niiske lapiga Ule ja kuivatada seejdrel.

g?rja otsikuid on soovitav vdlja vahetadaiga 3 kuu jarel. Soovitatavad otsikud: I

LAUPUNKT ACC047.
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Competence Center
N}Everpol Sp. z o.0.

ul. Putawska 403A

21801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl

w.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw

‘pnfsimy o kontakt z naszym serwisem. H
In case of questions or problems

Lr[)l ase contact our service. H
el. 0048 2233199 54

E-Tailz sda@blaupunkt.pl

Mszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi H
nakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.

rDaie i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego uprzedzenia. H

Ilirights reserved. All brand names are registered trademarks of their H
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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